
GPSR Label for : Brush base for all Delfin glasses

Product Name: Brush base for all Delfin glasses
Product ID: 1148
Variation Number: 443116
Manufacturer/Distributor: ich-zapfe
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications:
Size: Not specified
Material: Plastic
Intended Use: To increase
hygiene and efficiency in
glass rinsers
Safety Information &
Warnings: When used, make
sure that the bayonet
clasp is locked correctly
to avoid leaks.
Storage Instructions:
Store in a dry and clean
place to protect the
plastic from UV radiation
and temperature change.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(DE) Produktspezifikationen:
Größe: nicht spezifiziert
Material: Kunststoff
Vorgesehene Verwendung: Zur
Hygiene- und
Effizienzsteigerung in
Gläserspülern
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Bei der
Verwendung darauf achten,
dass der Bajonettverschluss
korrekt eingerastet ist, um
Undichtigkeiten zu
vermeiden.
Lagerungshinweise: An einem
trockenen und sauberen Ort
lagern, um den Kunststoff
vor UV-Strahlung und
Temperaturwechsel zu
schützen.
Konformität: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: Non spécifié
Matériau: Plastique
Utilisation prévue:
Accroître l'hygiène et
l'efficacité des rinçages
en verre
Informations de sécurité et
avertissements: Lorsqu'il
est utilisé, assurez-vous
que le fermoir baïonnette
est verrouillé correctement
pour éviter les fuites.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec et propre pour protéger
le plastique contre les
rayons UV et les
changements de température.
Conformité: Ce produit est
conforme au règlement de
l'UE sur la sécurité des
produits.

(ES) Especificaciones del producto:
Tamaño: No especificado
Material: Plástico
Uso previsto: Aumentar la
higiene y la eficiencia en
los enjuagues de vidrio
Información de seguridad y
advertencias: Cuando se
utiliza, asegúrese de que
el cierre de bayoneta está
bloqueado correctamente
para evitar las fugas.
Instrucciones de
almacenamiento: Almacene en
un lugar seco y limpio para
proteger el plástico de la
radiación UV y el cambio de
temperatura.
Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de
la UE.

(IT) Specifiche del prodotto:
Dimensione: Non specificato
Materiale: Plastica
Uso previsto: Aumentare
l'igiene e l'efficienza
nelle sciacquatrici di
vetro
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Quando viene usato,
assicurarsi che la
baionetta sia chiusa
correttamente per evitare
perdite.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo asciutto e
pulito per proteggere la
plastica dalle radiazioni
UV e dai cambiamenti di
temperatura.
Conformità: Questo prodotto
è conforme al regolamento
sulla sicurezza dei
prodotti dell'UE.

(PT) Especificações do produto:
Tamanho: Não especificado
Material: Plástico
Uso pretendido: Aumentar a
higiene e a eficiência nos
enxaguadores de vidro
Informações de segurança e
avisos: Quando usado,
certifique-se de que o
fecho da baioneta está
bloqueado corretamente para
evitar vazamentos.
Instruções de
armazenamento: Armazene em
um lugar seco e limpo para
proteger o plástico de
radiação UV e mudança de
temperatura.
Conformidade: Este produto
está em conformidade com o
regulamento de segurança de
produtos da UE.

(NL) Productspecificaties:
Maat: Niet gespecificeerd
Materiaal: Kunststof
Beoogd gebruik: Hygiëne en
efficiëntie verhogen in
glazen spoelmachines
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Wanneer
gebruikt, zorg ervoor dat
de bajonetsluiting correct
is vergrendeld om lekken te
voorkomen.
Opslaginstructies: Bewaren
op een droge en schone
plaats om het plastic te
beschermen tegen UV-
straling en
temperatuurverandering.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: Ei määritelty
Materiaali: Muovia
Tarkoitettu käyttö:
lisätä hygieniaa ja
tehokkuutta
lasipeitteillä
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Käytettäessä
varmista, että bayonet-
törmäys on lukittu oikein
vuotojen välttämiseksi.
Säilytysohjeet: Säilytä
kuivassa ja puhtaassa
paikassa, joka suojaa
muovia UV-säteilyltä ja
lämpötilan muutoksilta.
Yhteensopivuus: Tämä
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: Inte
specificerat
Material: Plast
Avsedd användning: För
att öka hygien och
effektivitet i glas
sköldar
Säkerhetsinformation och
varningar: När den
används, se till att
bajonettklasen är låst
korrekt för att undvika
läckor.
Förvaringsinstruktioner:
Lagra i en torr och ren
plats för att skydda
plasten från UV-strålning
och temperaturförändring.
Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsäkerhetsförordning.

(DA) Produktspecifikationer:
Størrelse: Ikke angivet
Materiale: Plast plast
Påtænkt anvendelse: For
at øge hygiejne og
effektivitet i
glasskylere
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Når det
bruges, skal du sørge
for, at låsen er låst
korrekt for at undgå
lækager.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares i et tørt og
rent sted for at beskytte
plastik mod UV-stråling
og temperaturændringer.
Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
g.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Størrelse: Ikke
spesifisert
Materiale: Plast
Forventet bruk: For å øke
hygiene og effektivitet i
glassskylere
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Når brukt,
sørg for at bajonet låsen
er låst riktig for å
unngå lekkasjer.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares på et tørt og
rent sted for å beskytte
plasten mot UV-stråling
og temperaturendring.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Nieokreślone
Materiał: Plastikowe
Zamierzone użycie:
Zwiększenie higieny i
wydajności w szklarniach
Informacje o
bezpieczeństwie i
ostrzeżenia: W przypadku
użycia należy upewnić się,
że zatrzask bagnetu jest
prawidłowo zablokowany, aby
uniknąć przecieków.
Instrukcje przechowywania:
Przechowywać w suchym i
czystym miejscu, aby
chronić plastik przed
promieniowaniem UV i
zmianami temperatury.
Zgodność: Ten produkt jest
zgodny z rozporządzeniem UE
w sprawie bezpieczeństwa
produktów.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Není určeno
Materiál: Plastové
Předpokládané použití:
Pro zvýšení hygieny a
účinnosti opláchnutí skla
Bezpečnostní informace a
varování: Při použití se
ujistěte, že je
bajonetová spona správně
uzamčena, aby nedošlo k
úniku.
Pokyny k uskladnění:
Uchovávejte na suchém a
čistém místě k ochraně
plastu před UV zářením a
změnou teploty.
Soulad: Tento produkt
splňuje nařízení EU o
bezpečnosti výrobků.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Ni določeno
Material: Plastika
Predvidena uporaba:
Povečati higieno in
učinkovitost pri aparatih
za izpiranje stekla
Varnostne informacije in
opozorila: Pri uporabi se
prepričajte, da je
zaponka bajoneta pravilno
zaklenjena, da se
prepreči puščanje.
Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem in
čistem mestu za zaščito
plastike pred UV sevanjem
in spremembo temperature.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(SK) Špecifikácie produktu:
Veľkosť: Nie je uvedené
Materiál: Plastové
profily
Určené použitie: Ak
chcete zvýšiť hygienu a
efektivitu v sklenených
oplách
Bezpečnostné informácie a
varovania: Keď sa
používa, uistite sa, že
zátoka clasp je uzamknutá
správne, aby sa zabránilo
úniku.
Pokyny na skladovanie:
Uchovávajte v suchom a
čistom mieste na ochranu
plastu pred UV žiarením a
zmenou teploty.
Súlad: Tento výrobok
spĺňa nariadenie EÚ o
bezpečnosti výrobkov.

(HU) Termékjellemzők:
Méret: Nem meghatározott
Anyag: Műanyag
Tervezett felhasználás: A
higiénia és a hatékonyság
növelése az üveg
öblítőkben
Biztonsági információk és
figyelmeztetések: Ha
használják, győződjön meg
róla, hogy a bayonet
klassz helyesen zárva,
hogy elkerülje a
szivárgást.
Tárolási utasítások:
Üzlet egy száraz és
tiszta helyen, hogy
megvédje a műanyagot az
UV sugárzástól és a
hőmérsékletváltozástól.
Megfelelőség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsági
rendeletének.

(EL) Προδιαγραφές προϊόντος:
Μέγεθος: Δεν έχει
καθοριστεί
Υλικό: Πλαστικό
Σκοπούμενη χρήση: Για την
αύξηση της υγιεινής και της
αποτελεσματικότητας στους
υαλοκαθαριστήρες
Πληροφορίες ασφάλειας &
προειδοποιήσεις: Όταν
χρησιμοποιηθεί, βεβαιωθείτε
ότι το κούμπωμα της
ξιφολόγχης είναι κλειδωμένο
σωστά για να αποφύγετε τις
διαρροές.
Οδηγίες αποθήκευσης:
Φυλάσσετε σε στεγνό και
καθαρό μέρος για την
προστασία του πλαστικού από
την υπεριώδη ακτινοβολία
και την αλλαγή
θερμοκρασίας.
Συμμόρφωση: Αυτό το προϊόν
συμμορφώνεται με τον
κανονισμό της ΕΕ για την
ασφάλεια των προϊόντων.

(BG) Спецификации на продукта:
Размер: Не е посочено
Материал: Пластмасови
Предназначена употреба: За
да се повиши хигиената и
ефективността на стъкларите
Информация за безопасност и
предупреждения: Когато се
използва, уверете се, че
закопчалката на щика е
заключена правилно, за да
се избегнат течове.
Инструкции за съхранение:
Да се съхранява на сухо и
чисто място, за да се
предпази пластмасата от
ултравиолетово лъчение и
промяна на температурата.
Съответствие: Този продукт
отговаря на регламента на
ЕС за безопасност на
продуктите.

(RO) Specificații produs:
Mărime: Nespecificat
Material: Plastic
Utilizare intenționată:
Creşterea igienei şi
eficienţei în clătitoarele
de sticlă
Informații de siguranță și
avertismente: Când este
utilizat, asigurați-vă că
încuietoarea baionetă este
blocată corect pentru a
evita scurgerile.
Instrucțiuni de depozitare:
A se păstra într-un loc
uscat şi curat pentru a
proteja plasticul de
radiaţiile UV şi schimbarea
temperaturii.
Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranța produselor.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veličina: nije
specificirano
Materijal: plastika
Predviđena uporaba: Za
povećanje higijene i
učinkovitosti u uređajima
za pranje čaša
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Prilikom
korištenja, pazite da je
bajonetni spoj ispravno
zaključan kako biste
spriječili curenje.
Upute za skladištenje:
Skladištiti na suhom i
čistom mjestu kako bi se
plastika zaštitila od UV
zračenja i promjena
temperature.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: Nenurodyta
Medžiaga: Plastikiniai
Numatytas naudojimas:
Didinti higieną ir
efektyvumą stiklo valymo
įrenginiuose
Saugumo informacija ir
įspėjimai: Naudokite,
įsitikinkite, kad
durtuvas užsegtas
teisingai, kad būtų
išvengta nuotėkio.
Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje ir
švarioje vietoje, kad
būtų apsaugotas nuo UV
spindulių ir temperatūros
pokyčių.
Atitiktis: Šis produktas
atitinka ES produktų
saugos reglamentą.

(LV) Produkta specifikācijas:
Izmērs: Nav norādīts
Materiāls: Plastmasas
Paredzētā lietošana:
Palielināt higiēnu un
efektivitāti stikla
skalošanas
Drošības informācija un
brīdinājumi: Ja to
izmanto, pārliecinieties,
ka durklis ir pareizi
bloķēts, lai izvairītos
no sūcēm.
Glabāšanas norādījumi:
Uzglabāt sausā un tīrā
vietā, lai pasargātu
plastmasu no UV starojuma
un temperatūras maiņas.
Atbilstība: Šis produkts
atbilst ES produktu
drošības regulai.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: Määramata
Materjal: Plast
Eesmärgipärane kasutus:
Suurendada
klaasloputusseadmete
hügieeni ja tõhusust
Ohutusteave ja hoiatused:
Kui kasutatakse,
veenduge, et tääk
klambrid on õigesti
lukustatud, et vältida
lekkeid.
Säilitamisjuhised: Hoida
kuivas ja puhtas kohas,
et kaitsta plastikut UV
kiirguse ja temperatuuri
muutuste eest.
Nõuetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmäärusele.

(GA) Sonraíochtaí Táirge:
Méid: Nach bhfuil sonraithe
Ábhar: Plaisteach
plaisteach
Úsáid Beartaithe: Chun
sláinteachas agus
éifeachtúlacht a mhéadú i
rinsers gloine
Faisnéis Sábháilteachta
agus Rabhadh: Nuair a
úsáidtear é, déan cinnte go
bhfuil an clasp bayonet
faoi ghlas i gceart chun
sceitheadh a sheachaint.
Treoracha Stórála: Stóráil
in áit thirim agus glan
chun an plaisteach a
chosaint ó radaíocht UV
agus athrú teochta.
Comhlíonadh: Comhlíonann an
táirge seo rialachán
sábháilteachta táirgí an
AE.

4 250517 503327


